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L esz-e  lág y k en y ér?
( t .)  P á r  n ap ja  je le n t m eg  a k ö z é le lm e z é s i m in is z te r  

r e n d e le te  a g a b o n a v á sá r lá s ró l . N e m  s z a b a d fo rg a lo m ró l 
van szó  e g y e lő re ,  h an em  csak a re k v irá lá so k  m e g sz ü n te 
té s é rő l .  E z  is m á r n a g y  d o lo g , h é t  év u tá n , m e r t k e re k  
h é t  e s z te n d e ig  t a r to t t  a m ax im álás é s  a re k v irá lá s . B á r
csak  s o h a  se  jö t t  vo ln a , d e  h á t  a  h á b o rú v a l jö t t ,  m in t 
so k  m ás ro s sz , e g é sz  K un  B é lá ig .

A z  á llam  ré s z é re  v á sá ro ln a k  a g a b o n a k e re s k e d ő k  
b ú z á t és ro z s o t.  M á s  e g y e lő r e  nem  v á sá ro lh a t, m e r t 
e lő s z ö r  az  e l lá t ta t la n c k  k e n y e ré t  ak a rják  b iz to s íta n i.

O rs z á g g á  m en tek  h á t a k e re sk e d ő k , h o g y  v eg y en ek  
g a b o n á t, ah o l tu d n a k . S z a b a d o n  a lk u d o z n a k  az e la d ó k k a l. 
N in c s  m ax im ális  á r . H á ro m e z e r  v ag o n  g a b o n á ra  van  m ég  
sz ü k sé g , h o g y  a s z e g é n y  e m b e re k  k e n y e ré t  ú jig  ki tu d já k  
o sz ta n i. Ö ts z á z  v a g o n t k ü lfö ld rő l v á sá ro ln ak  b e , m e r t 
m áris  k ifo g y o tt  a k é sz le t s n a p o k ig  sem  le h e t k ésn i a 
k e n y é r re l .

S z e re tn é n k , h a  az á llam  m inél e lő b b  s m iné l b iz to 
sa b b a n  m eg  tu d n á  v á sá ro ln i a  m é g  sz ü k sé g e s  g a b o n a -  
k é sz le te t . S  h is szü k  is, h o g y  s ik e rü l a v ásá r , m e r t ez  
n em csak  a n e m z e t é rd e k e , han em  a g a z d á k  é rd e k e  is. 
A  m ostan i v á sá r lá s  v o lta k é p  p ró b a ,  h o g y a n  fe s t  m ajd  a 
s z a b a d fo rg a lo m . H a  nem  sik erü l a g a b o n á t m eg v ásá ro ln i
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az állam nak, m e r t vonakodnak  a k é sz le ttu la jd o n o so k , v ag y  
tú lm agas á ra k a t ké rn ek , ak k o r p á r  h é te n  be lü l n ag y  
zavarok  k öve tkeznek  be  a k ö ze llá tá sb an . A  k en y é rn é lk ü li 
töm egek  h an g o s  e lk e s e re d é se  k ö zb en  a sz a b a d fo rg a lo m  
ellen sége i fö lb á to ro d v a  fog ják  k ö v e te ln i az  új te rm és  
zár alá v é te lé t. A z t fo g ják  m o n d a n i: L ám , rekv irá lás 
nélkül nem  le h e t a s z e g é n y  e m b e rn ek  k e n y e ré t b iz to s íta n i.

D e  m ásk ü lö n b en  sem  é rd e k e  a te rm e lő n e k , h o g y  
m ég  v á rjo n  a g ab o n áv a l, m e r t —  m inél k é ső b b  ad ja  el —  
annál o lc só b b  lesz az ára . M o s t  v ilág p iac i á ra t k ínál az  
állam . E n n é l jo b b  ára  nem  lesz  a bú zán ak , le g fe lje b b  
esik  az á r. A  n y á ro n  b iz to san  o lc só b b  lesz  a bú za , m e r t 
az  am erikai búza  m ind ig  o lc só b b  le sz  s a n y á ro n  m ár 
p á r  száz  k o ro n á é r t b iz o n y á ra  le h e t  kapn i P e s te n  is.

xaikovich Aladár dr. nemzetgyűlési képviselő, háznagy leánya, 
tüzérfőhadnagy április hó 50-án délután tartották esküvőjüket n 
Den. fényes ünnepségek közepette a fővárosi Egyetem téri római

ifjú párt ábrázolja.

B iz o n y o sra  v esszü k  h á t, h o g y  az  á llam  m eg k ap ja  
a m ég  szü k ség es  k é s z le te t  s n em  é r b e n n ü n k e t az  a 
szég y en , h o g y  a h íre s  b ú z a te rm ő  m a g y a r  fö ld  lak o sság a  
am erik a i b ú záb ó l e sz ik  k e n y e re t .  E lé g  b a ju n k  le sz  m ég  
ezze l az  am erik a i b u zav a l. E z  n y o m ja  le  jö v ő re  m ár 
an n y ira  a mi b ú zán k  á rá t , h o g y  m ég  a te rm e lé s i k ö lt
s é g e t  se k ap ja  m eg  a g a z d a  a b ú z á já é r t .

A z t h a llju k , h o g y  a k ö zé le lm ezés i m in isz te r a rég i 
g a b o n a k ö z v e títő k e t is b e v o n ta  a  v á sá rlá sb a . A  m ú lt évben  
n ag y o n  h a n g o sak  v o ltak , h o g y  az  ó fa jtá ju k  nem  vásá
ro lh a t. H á t  m o s t m u tassák  m eg, m en n y ire  leg én y e k  a g á to n

D e  nem  sz a b a d  m eg fe led k ezn ü n k  a rró l sem , mi lesz 
az  új te rm é ss e l. M ik o r  jö n  m ár az igazi szab ad fo rg a lo m  ? 
ő r lé s ,  a d ó ró l m eg  e g y é b  cso d á ró l beszélnek . M i azon- 
c a n  óva  in tjük  a közé le lm ezési ko rm ány t, h o g y  a sz a b a d - 
fo rg a lo m  b a rm .n o  k ijá tszásáb a  belem en jen . S ő t  az t a k a r-
S r a ° ™ « k  f  a d ' a raár *  az  új te rm és  fe lsz a b a d í
t j a  vonatkozó  re n d e le te t , ami m eg n y u g ta tn á  a falvak

Emmy és Köllő Gábor tartalékos 
agy és előkelő közönség jelenlété- 
katholikus templomban. Képünk az

n é p é t. T a lá n  m ég  a m o s tan i v ásá r is jo b b a n  s ik e rü ln e .
Sem m i k ifo g ásu n k  e llen e , s ó t  sz ü k s é g e sn e k  ta r tju k , 
h o g y  az á llam  —  m in d en  e s h e tő s é g re  sz á m ítv a  —  az igazi 
s z e g é n y  e l lá tta t la n o k ró l g o n d o s k o d jé k . D e  az  e b b ő l e re d ő  
k ö z te r h e t  n e  e g y  o s z tá ly  n y a k á b a  v a rr ja , h a n e m  v esse  ki 
az ö sszes  te h e tő s  p o lg á ro k ra  a rá n y o s a n  p ó ta d ó  a lak jában . 
C sak  a z t el n e  k ö v essék , am i a m ú lt é v b e n  tö r té n t ,  h o g y  a 
tiz e n k e tte d ik  ó rá b a n  jö n n e k  valam i fo l to z á s ra  v á ró  re n d e le t
te l. M e r t  a k k o r m e g in t b a jb a  ju t a  k ö z é le lm e z é s i p o l i t i k a . . .

Budapest, május 7.
H E G E D Ü L I K  A  N Ó T Á N K A T . A  pénzügym in iszter  

m uzsikának nevezte  a m aga p én zü g y i re fo rm já t. E l  is hegedüli 
a nótánkat. N e m  olyan véglegesen ugyan , m in t S z e n t  D ávidról 

szó l a z  ének, de mégis 
alaposan. N e m  szabadul 
senk i az adótól. d lg a z d a 
gabbak fo ko za to s kulcs 
szerin t ad ják  le a  magu
két, a  kisebbek kevésbbé. 
D e m íg  a fa lu s i  polgá
rok türelmesen fiz e tik  a 
terheket, a d d ig  a főváros  
« dem okratán népejerichói 
lá rm á t csap s ja jg a tv a  
vonul H egedűs elé, m int 
hajdan a fa r izeu so k  P ilá 
tu s  elé. L am en tá lnak , hogy 
nem bírják m eg fize tn i a 
nagy adókat. A  bank
ve zé re k  d a g a d t p o fá v a l  
já rn a k  fe l-a lá , a  nagy- 
k e r e s k e d ő k  ü v ö l  le n e k ,  
hogy a z  áresések 'm ia t t  
úgyis tönkrem ennek- —  
J l  gyárosok kraehhal fe -  
nyegetődziiek- d l  börzi- 
■ánerek m eg v is sza  a ka r
já k  csinálni R o rá n y i okos 
adójá t, a börzeaáót. S zép 
szép  ez a nagy  kóhncert, 
áe v ig y á z zu n k , hogy ha 
a fő v á ro s  ü zle ti u ra i le
rá z zá k  m agukról a  ter
hek egy részét, nehogy 
m egint a fö ld m tve lő  és 
kisiparos v id ék i nép v á l
lára szakadjon a z  is.

’ .M ert va la k in ek  ke ll v i
selni a z t. H a  R ra u sz  Sim onék nem fize tn e k , a z t  is a  R o vá cs  
P éle re kJo g já k  fize tn i. R agaszkodunk a z  arányos tcherviselés- 

polgárság beletörődik a nagy adókba, m ert tudja, 
ba nem fize tü n k  —  jö n  a z  á n tá n t s a z  m ég c ifrá b 

ban hegedül, m int H egedűs s a ligha  tönkre nem táncolta tna  
bennünket. D e ha m ár m uszá j adózni, legyen a z  adózás 
arányos és ne engedjen a m in iszter a pénzem berek egyoldalú  
ja jga tásának- H iszen hét é v  óla csak a zok  ara ttak- 

*
, V Ö R Ö S  M Á J U S . Ja kabék  m egin t rendezlek m ájút 

e.sejél. R u n  B éla  napilapja  m ár hetekkel előbb harangozta  
be. A z t  h iszik, m ár feledésbe m ent m inden bűnük, h á t je le n t
kezhetnek. P e d ig  m ég  jó l  em lékszünk a vörös m ájusra. R é t  
eve vo lt. J l  fa lva kb a n  k iv é g ze tt v ér ta n ú k  vére  fes te tte  
vorötre. Szovjzlpesten  pedig vörös paptrosszövelrongyok lóglak  
a házakon, lám pavasakon, hidakon s m illiókba kerü lt a  sok 
-irom ba gipszszobor, am ive l e lta ka rtá k  a m i nem ze ti nagyjaink
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A  le n g y e l k ü ld ö t ts é g  M á d o n .
Magyar ruhát leányok fogadják a tokaji pincék megtekintésére érkezett lengyel vendégeket.

em lékeit. J{ilencszdz göbölyl rekv irá lia k  a fa lv a k b a n . A z t  
ad tá k  oda a vörö t rongyokért. A z a la t t  P esten  éhezett a  nép 
1 apra ja -nagyja  ácsorgóit naphosszat a boltok e lő tt: kukorica- 
kenyérért, tökért és árpakásáért. M á s  ennivaló  nem vo lt. 
S  m indezt a  nem zetközi újság elfelejtette  m ár. "Fajának 
szem telenségével izg a t m ár, hogy maholnap sorba kell á lln i 
a pékek e lő tt. J fözszabadságoka t követel s elnyom atásról 
beszél. H á t  k i  csinálta  a  leggyalázatosabb elnyom atást M a g y a r -  
országon  ? 7(7 ta szíto tta  legszégyenletesebb szolgaságba a 
m agyarságo t?  J^i tiporta legvéresebben sárba a közszabad
sá g o ka t?  TJern a nem zetközi szoc iá ld em o krá c ia ? ! E z  a 
nem zetköziség  a m unkásságot csapta be legjobban, m ert annak  
a hálán kapaszkod tak  hatalom ra a hóhérok- H á t  most hiába 
jö n n ek  a vörös m ájussal. A  m agyar m unkást többet be nem 
csapják- A  többi m agyar po lgár ped ig  olyan g y á v a  nem lesz 
m egin t. E lé g  v o lt a  népcsalásból. A  cm vörös m ájus, nem 
állandó po litizá lás és p á rtka ssza  kell, hanem kenyér és m eg
élhetés. H a g y ja n a k  békében bennünket. M en tenek  v issza  
G alíciába !

M I HÍR. A  . o 
POLITIKÁBAN I

A  költségvetés tá rgya lá sának  m e g k e z d é se  e lő t t  a 
n e m z e tg y ű lé s  n é h á n y  n a p ra  e ln a p o lta  ü lé se it . A  sz ü n e t 
Id e jén  az  e llen zék i k é p v is e lő k  é r te k e z le t r e  ü lte k  ö ssze  
éa m e g b e s z é lté k  a k ö lts é g v e té s  tá rg y a lá s a  so rán  tan ú s í
ta n d ó  m a g a ta r tá s u k a t.

A  kisgazda- és fo ld m ivesp á rt m e g b íz á sá b ó l tö b b  k é p 
v ise lő  fö lk e re s te  "Hegedűs L ó rá n t  p é n z ü g y m in is z te r t  és 
k ife jte t té k  e lő t te ,  h o g y  az 1918 . é s  1919. é v e k re  k iró t t  
v a g y o n a d ó t az  a d ó z ó  k ö z ö n sé g  sé re lm e sn e k  ta r t ja  és 
e z é r t  k é r ik  a p é n z ü g y m in is z te r t ,  h o g y  a jo b b  fize tés i 
e sz k ö z b e n  te l je s í te n d ő  m ai a d ó f iz e té s t  a m eg jav u ló  v a lu 
táva l a rá n y o s íts a .  A  p é n z ü g y m in is z te r  a kisü ttök  hasz
ná la tára  vona tkozó lag  m eg n yu g ta tta  a  k isgazdapárti kép
viselőket, h o g y  e b b e n  az ü g y b e n  le g k ö z e le b b  ta n á c s 
k o z á s t h ív  ö s s z e . A  m in is z te r  h o z z á já ru lt  to v á b b á  a 
k é p v ise lő k n e k  a h h o z  a k é ré s é h e z  is, h o g y  a' b o rk é s z le te k  
b e je le n té s i k ö te le z e t ts é g é n e k  m ájus t iz e n ö tö d ik é re  m e g 
á l la p í to t t  h a tá rn a p já t  m e g h o s sz a b b ítja .

A z O rsz ág o s  P énzügy i Tanács m egalakulása.

A z  O rs z á g o s  P é n z ü g y i T an ács  TFekerle S á n d o r  
e ln ö k lé sév e l a m in ap  t a r to t t a  a laku ló  ü lé sé t, am e ly en  
H egedűs L ó rá n t  p é n z ü g y m in is z te r  ü d v ö z ö lte  ő t ,  m in t 
v o lt p é n z ü g y m in is z te r tá rs á t  és a p é n z ü g y i tan ác s  ta g ja it .

N e m ze tg y ű lé s .
Á p r il is  2 5 . A  m en te lm i b iz o t ts á g  ja v a s la tá ra  a H á z  

fö l fü g g e s z te t te  G aál G a sz to n  m en te lm i jo g á t ,  e llen b en  
n em  já ru lt h o z z á  Z á k á n y  G y u la  k ia d a tá sá h o z .

.Április 2 6 . E rődy-H arrach  B é la  a p é n z ü g y i b iz o t t 
ság  e lő a d ó ja  is m e r te t te

a p én zfo rg a lo m  id e ig len es  szabályozásáró l
sz ó ló  tö rv é n y ja v a s la to t .  T em esváry  Im re  k é r te  a p é n z 
ü g y m in is z te r t ,  h o g y  a pénz kicserélésére olyan batáridőt 
kell k itű zn i, am elyről a z  o rszág  minden egyes részén előre 
tudom ást szerezhessenek- Szabó  B a lázs  ö rö m m el ü d v ö z ö lte  
az  új m a g y a r  k o ro n á t és m eg n y u g v ássa l v e tte  tu d o m ásu l, 
h o g y  a pénzkicserélés minden levonás nélkül történik- 
H egedűs L ó rá n t p é n z ü g y m in is z te r  h o ssz a b b  b e sz é d  k e 
re té b e n  m u ta to t t  r á  a jav a s la t n a g y  fo n to ssá g á ra . M o s t  
elszakadunk a z  osztrák koronától és ez a  szakadás végleges, 
m ert a z osztrák koronarendszerhez sóba többé nem fo g u n k  
vissza térn i. E z e n tú l csak fe d e z e t t  p é n z  le sz  és am ily  
a rá n y b a n  nőni fog  az  új p é n z n e k  a m e n n y isé g e  a  r é g i
h e z  k é p e s t , o ly a n  a rá n y b a n  kell em e lk ed n i a m a g y a r 
v a lu tán ak . A z  O s z tr á k - M a g y a r  B ankkal s ik e rü lt  m eg 
e g y e z é s r e  ju tn i és az  in té z e t  m a g y a ro rsz á g i sz e rv e z e té t 
a  m a g y a r  b an k h iv a ta l m ű k ö d ése  ré s z é re  m e g s z e re z te . 
Jfözép-E urópáhan  közös pénzrendszernek kell kia lakulni és 
ezé r t a fra n k y a lu lá ra  fo g u n k  á ltérni. A  n em ze tg y ű lé s  
e z u tá n  á lta lá n o s sá g b a n  és ré s z le te ib e n  is e lfo g a d ta  a 
ja v a s la to t.

Á p r il is  2 7 . A  n e m z e tg y ű lé s  "Bethlen Is tv án  g r ó f  
m in is z te re ln ö k  ja v a s la tá ra  e lh a tá ro z ta , h o g y  m ájus h a r -  
m ad ik á ig  e ln a p o lja  ü lé se it . B ethlen  Is tv án  g r ó f  m in isz te r-  
e ln ö k  ezen  az  ü lésen  v á la szo lt D rózdy  G y ő z ő n e k  a 
M a g y a r  T á v ir a ti Jroda  ü g y é b e n  h o z z á  in té z e tt  in te r 
p e llá c ió já ra  és v is s z a u ta s íto tta  D ró z d y n a k  a lap ta lan  vád 
ja i t .  A  k o rm á n y  az á llam i sz e m p o n to k  fig y e lem b ev é te lé 
vel a M T I  á tv é te lé r e  s z in d ik á tu s t á l l í to tt  ö ssze . líse tty  
F e re n c  a n é p jó lé ti m in isz té riu m  had ie llé tá sl osztályán
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e lin té z e tle n ü l h e v e rő  h u sz o n ö te z e r  ak ta  ü g y é t te t te  
szóvá. B ernolák  N á n d o r  n é p jó lé ti m in is z te r  m eg n y u g 
ta tó  v á lasz t a d o tt és k ije le n te tte ,  h o g y  a községeket 
kötelezte, hogy a hadirokkantoknak, özvegyeknek és á rv á k 
nak előleget adjanak. A  k o rm án y n ak  az az e lve , h o g y  ne 
leg y en  e g y e tle n e g y  ro k k a n t sem , ak irő l nem  tö r té n ik  
g o n d o sk o d á s . M oser  E rn ő  a felsőszabolcsi közlegelő  t á r 
g y áb an  in te rp e l lá l t  és a k o rm án y tó l sz ig o rú  u ta s ítá so k a t 
k é r t ,  h o g y  a k ö z ig a z g a tá s i h a tó sá g o k  és leg e lő k  m e g 
sz e rz é se  te k in te té b e n  sü rg ő sen  a n ép  s e g í ts é g é re  s ie s
senek . A  m in isz te re ln ö k  m e g n y u g ta tó  vá la sz t a d o tt .

MEZŐGAZDASÁG
A tej megakadásáról . Irt* Vas J^drcly.

Ism e re te s  d o lo g , h o g y  a m e leg en  á lló  te j azonk ívü l, 
h o g y  fe lad ja  fö lé t, e lső so rb an  m e g sa v a n y o d ik , e z t  köve ti 
azu tán  a fo ly ad ék  m eg sz ilá rd u lá sa . K éső b b  a le g tö b b  
e se tb e n  k is e b b -n a g y o b b  b u b o ré k o k  je le n n e k  m eg  a te je t 
m agába  zá ró  e d é n y , p l. ü v e g p o h á r  fa la  m en tén . Id ő v e l, 
n a g y o b b  m e le g b e n  az alvadók  z su g o ro d ik  és z ö ld e s -  
sá rg á s  fo ly a d é k , ú . n. savó  fog ja  k ö rü l.

A  fe n n ti je le n sé g e k  e lő id é z ő i p a rá n y i é lő lé n y e k , 
m e ly e k e t, m iu tán  n ag y ság u k  m in d ö ssze  n é h á n y  e z re d  m ill i
m é te r , csak e z e rs z e re se n  n a g y ító ü v e g e n  k e re sz tü l v e h e 
tünk  é sz re . E z e n  a p ró  s z e rv e z e te k e t b ac illu so k n ak  nevezik . 
A  te jb e n  tö b b fé le  b ae illu s  ta lá lh a tó , m ég  p e d ig  le g n a g y o b b  
szám b an  o ly an o k , m e ly ek  a te jn e k  éd es  iz t  k ö lc sö n ző  
te jc u k ro t sa v a n y ú  an y a g g á  (te jsav) tu d ják  á tv á l to z ta tn i . 
A ffé le  lé n y e k  te h á t  e zek , m in tá z o k  az e r je sz tő k , m elyek  
a m u st, az  é d e s  g y ü m ö lcs lé  c u k rá t sz e s sz é  a lak ítják  á t. 
K ü lö n ö s u g y e , h o g y  ezen  s z e rv e z e te k  p a rá n y i v o ltu k  
e lle n é re  ily e n  szem b e tű n ő  v á lto z á so k a t tu d n a k  e lő id é z n i ? 
M e g je g y z e n d ő  azo n b an , h o g y  szám uk  k im o n d h a ta tla n  
n a g y . G y ű sz ű n y i m e n n y isé g b e n  szám os m illiá rd  foglal 
h e ly e t  s so k aság u k k a l p ó to ljá k  n a g y sá g b e ii h á trá n y u k a t.  
E z  a tö m é n te le n  b a e illu s  végül an n y i sa v a t csinál a te j
b e n , am ely  é p e n  ú g y  h a t,  m in t a b e le c s ö p p e n te t t  e c e t , 
v a g y is  m e g a lv a sz tja  a tú ró s  r é s z t ,  ú. n. s a j ta n y a g o t .  A z  
a lv a d é k o t m e g re p e g e tő  b u b o ré k o k  m e g in t m ás fa jta  
b ac illu so k tó l s z á rm a z n a k , le g fő k é p e n  o ly a n o k b ó l, m elyek  
a b e le k b e n  is sz e le t c s in á ln ak . In n e n  van  az , h o g y  a 
le g tö b b  b u b o ré k  a le g p is z k e s a b b , a le g tö b b  b é lta r ta lo m 
m al s z e n n y e z e t t  te ja lv a d é k b a n  van .

M in d e n  o ly an  b e h a tá s , s z e r , am ely  m e g b é n ítja  vagy  
é p e n s é g g e l e lp u s z tí tja  a s z ó b a n  lev ő  a p ró  lé n y e k e t. 
M e g a k a d á ly o z z a  a te j m e g a lv a d á sá t. A  m in d e n n a p i é le t
b e n  fő k é p e n  a h id e g e t és a m e le g e t h a szn á lju k  fel ezen  
c é lra . H a  a te je t  n y o m b a n  a fe jés u tán  e rő se n  leh ű tjü k  
p l. a z á lta l, h o g y  a te je s e d é n y t je g e s v íz b e  á llítju k , az 
a lv ad ó k  v ág y  e g é sz e n  e lm a ra d , v ag y  csak n ag y o n  későn  
k ö v e tk e z ik  b e  s a k k o r is m ás fo rm áb an , m in t re n d e s e n  
s z o k o t t .  H o g y  e z t  m e g é r tsü k , tu d n u n k  kell, h o g y  a 
b a c illu so k  le g n a g y o b b  ré s z é n e k  az é le t  fo ly ta tá sá h o z  
h ő re  van  szü k ség e . H a  e z t  tő lü k  m eg v o n ju k , m e g d e r 
m ed n ek , nem  so k a so d n a k  el s nem  tu d n a k  a n y a g o k a t 
á tv á l to z ta tn i , m e g b o n ta n i. E z é r t  szü n e te l m in d en fé le  
e r je d é s  s ro th a d á s  a té li fa g y o s  h id e g b e n .

A  b ac illu so k , ha kell is nekik  a m eleg , m ég is  csak 
m é rsé k e lt h ő m é rsé k le te n  é rz ik  jó l m a g u k a t;  a m eleg  
fo ly to n o s  em elk ed ése  m e g g y é r ít i  szám ukat, a fo rra lá s  
p e d ig , e g y e s  ig en  s z í v ó s  fa jta  k iv é te léve l, k ip u s z tí tja  az 
e g é sz  tá rs a sá g o t. F e lté v e , h o g y  g o n d o s , le g a lá b b  ö t

p e rc ig  ta r tó  fo rra lá s sa l e z t  e l tu d tu k  é rn i és az  e d é n y  
á llan d ó  fe d v e ta r tá sá v a l s ik e rü lt m e g a k a d á ly o z n i, h o g y  a 
lev eg ő b ő l ú ja b b  c s irák  k e rü lje n e k  a te jb e , m á s ré sz t 
sem m inem ű tá rg g y a l,  p l. k aná lla l se  v itiü n k  b e le  bac il- 
lu so k a t, a k k o r h o s s z a b b  id e ig  fo ly é k o n y  és é d e s  m a ra d  
a te j. H a  v é le tle n ü l sok  s z í v ó s  b a c illu s fa jta  m a ra d t a 
f e l fo r r a l t  te jb e n , id ő v e l m ég is  m eg a lsz ik , d e  az  a k k o r 
k e le tk e z ő  a lv ad ó k  nem  m ájas, k e m é n y , h a n e m  lág y , 
p e ly h e s , rö v id e se n  s á rg á s -b a rn a  sz ín ű  fo ly a d é k k á  alakul 
á t s a te j é lv e z h e te tle n n é  válik . A  fe l fo r r a lt  te j azo n n a li 
e rő s  le h ű té sé v e l tö b b é -k e v é sb é  m e g a k a d á ly o z h a tju k  az 
e lő b b i á ta la k u lá s t e lő id é z ő  b ac illu so k  e ls z a p o ro d á s á t és 
b o n tó  m u n k á já t. M iu tá n  a zo n b an  b iz to sa n  e k k o r sem  
tu d h a tju k , h o g y  h á n y a d á n  v ag y u n k  v e lük , tö b b  n a p ig  
á l lo t t  fo r ra lt  t e j e t  so h ase  a d ju n k  c sec sem ő k n ek , m e r t 
e z e k re  n ézv e  m é rg e z ő  h a tá sú .

Ig e n  h a tá so sa n  le h e t  to v á b b á  k ü z d e n i a te je t  m eg - 
a lv a sz tó  v ag y  e g y é b k é n t  m e g ro n tó  bac illu so k  e llen  k ü lö n 
fé le  m é rg e sh a tá sú  sz e re k k e l is ; e g y p á r  c se p p  vagy  
szem cse  eze k b ő l e le g e n d ő  ah h o z , h o g y  e g y  l i te r  te je t 
h o sszú  id e ig  m eg v éd jen  az a lv ad á s tó l s m ás b o m lás tó l. 
H a  eg é sz e n  k e v e se t te s z ü n k  b e lő lü k  a te jb e , a fe ln ő tt

A m otor szekere ié t vontst.

és nem  é rz é k e n y  g y o m rú  e m b e r á r ta lo m  nélkü l fo g y a s z t
h a tja  a z t, valam ivel tö b b  azo n b an  m ár m e g b e te g ítő le g  
h a t,  s ő t  az e g é sz e n  z se n g e  c se c se m ő n e k  h a lá lá t is o k o z 
h a tja . E z  o k b ó l a tö rv é n y  sz ig o rú a n  t i l t ja  ily en  s z e re k 
nek  a te jh e z  a d á sá t .

V an n ak  a z u tá n  o ly an  s z e re k  is, m e ly ek  a b ac illu so k 
nak e g y á lta lá n  nem  á rta n a k  s m ég is  m eg g á to lják  az 
a lv ad á s t, a z t  a lá ts z a to t  k e ltv e , h o g y  a te j fr iss . H a  
az o n b a n  m e g k ó s to lju k  az ily en  te je t ,  azo n n a l rá jövünk  
a p a n c so lá s ra , u. i. a lú g o s , k e lle m e tle n  íz m in d já r t e l
á ru lja , h o g y  i t t  valam i id e g e n  an y ag  van a te jh e z  
k ev e rv e . E z  az an y a g  azá lta l veszi e le jé t  az  a lvadásnak , 
h o g y  le fo g la lja , m ag áb a  veszi a b ac illu so k  c s in á lta  s a 
v a n y ú sá g o t s e m ia tt m arad  azu tá n  el a tú ró  k iválása . 
M a g a  a sz ó b a n  levő  an y ag  se k ö zö m b ö s  az e g é sz sé g re  
s rá ad ásu l m ég  e lp a lá s to , k á ro s  b o m lás  fo ly a m a to k a t, 
ti lo s  te h á t  a lka lm azn i.

Ím e  e g y  p é ld a , m ellyel a szab ad szem m el nem  lá t 
h a tó  p a rá n y i lén y ek  v ilág ára  ak a rta m  te re ln i az  o lv asó  
fig y e lm é t. É rd e m e s  velük m e g ism e rk e d n i, m e r t r e n g e te g  
k á r t  o k o z h a tn a k , de n a g y  h a sz n o t is h a jth a tn a k  a g a z 
dának , a sz e r in t , h o g y  tu d -e  u ra lk o d n i fe le ttü k  vagy  sem .

Házi hulladékanyagok, mint műtrágya-
p Ó t íÓ S Z C r c k .  Jrtg Biltera Miklós ár

A  a V a s á rn a p i e g y ik  ré g e b b i szám áb an  a rró l Ír tam , 
h o g y  a faham u m ily en  é r té k e s  tr á g y a a n y a g . E zen k ív ü l 
sok m ás tr á g y a é r té k ű  h u llad ék  g y ű jth e tő  ö ssze  a ház 
és u d v a r  k ö rü l.



,92,. m ájus 7 . 5

A motor arat.

A  h am u ró l a z t m o n d tam , h o g y  aho l sok van b e lő le , 
o t t  k itü n ő e n  p ó to lh a tju k  ve le  a k á lisó k a t m eg  a fo sz fo rsav a t 
is. E n n e k  az u tó b b in a k  a h iá n y á t é rz i a m ag y ar g a z d a  
le g jo b b a n , m e r t a mi fö ld je in k  le g tö b b s z ö r  fo s z fo r 
trá g y á z á s ra  sz o ru ln a k . A  ház  k ö rü l ö ssz e g y ű lő  csontot 
is e z é r t  kell m eg b ec sü ln i, m e r t b e n n e  sok  a fo s z fo r-  
sa v v e g y ü le t s így  n ag y  tr á g y a é r té k k e l b ir . 100 k iló  
c so n tta l k ö rü lb e lü l 23 k iló  fo s z fo rsa v a t adunk  a ta la j 
nak . A  n y e rs  c so n t a z o n b a n  ig e n  n e h e z e n  o ld h a tó , 
te h á t  a n ö v én y ek  nem  e g y k ö n n y e n  tu d já k  fe lvenn i. 
E b b ő l az k ö v e tk ez ik , h o g y  csak a k k o r v á rh a tu n k  tő le  
h a tá s t, ha  m eg fe le lő  m ó d o n  és a lkalm as id ő b e n  vég ezzü k  
a k is z ó rá sá t. A z  ö s s z e g y ű lő  c s o n to t nem  sz a b a d  d a ra b o 
san  k ih o rd a n i, hanem  a z t  p o r r á  kell tö r n i ,  z ú z n i. M é g  
jo b b  fr is se n  o l to t t  m éssze l k ev e rv e  e lfö ld e ln i és v e rem b e  
h a g y n i, am íg  a c so n t sz é te s ik . íg y  m.ár k ö n n y e b b  a 
n ö v én y e k n e k  b e lő le  a tá p lá lé k o t fe lv en n i. D e  m ég  íg y  is 
soká  t a r t ,  am íg  az e ls z ó r t c so n t a ta la jb a n  á ta laku l : 
e z é r t  m ind ig  ősszel ke ll k ih in ten i. H a tá sa  nem  o ly an  g y o rs , 
m in t a s z u p e r  fo s z fá té , h an em  lassú, de tartós (m in t a 
T h o m a s-sa la k é ) . E n n e k  p ó tlá s á ra  is való . M in d e n  n ö v én y , 
am e ly  a fo sz fo rsav  m ű trá g y á z á s t m eg h á lá lja , s z é p e n  fog  
d ísz lcn i a c so n tsz ó rá s  u tá n  is. L assú  h a tá sá t a n ö v én y ek  
e g y  év a la t t  nem  tu d já k  k ih a szn á ln i. E h h e z  h á ro m  e s z 
te n d ő  is k e ll. L e g n a g y o b b  e re d m é n y  a m áso d ik  év b en  
fo g  m u ta tk o z n i. 2 — 3 m ázsa  kell e g y  h o ld ra  b e lő le . 
F r is s  tö r é s re ,  h e re ,  k a lá szo so k , b u rg o n y a  és ré p a  alá 
s ik e rre l a d h a tó .

A  k o v ácsm ű h e ly  k ö rü l ö ssz e g y ű lő  pa la forgács  is sok 
n ö v én y i tá p a n y a g o t  ta r ta lm a z  és  e z é r t  é r té k e s  t r á g y a 
sz e r . U g y a n o ly a n  a n y a g o t ta r ta lm a z , m in t a csilisó , te h á t 
n it r o g é n t r á g y a ,  d e  m íg  az e lő b b i g y o rs a n  h a t, a d d ig  a 
p a ta fo rg á c s  hatása  csak  igen lassan érvényesül. A  b e n n e  
fo g la lt  n ö v én y i tá p a n y a g o k n a k  u g y an is  á ta lak u lá so n  kell 
k e re sz tü l m enn i, am íg  azo k  a n ö v é n y e k  á lta l fe lv eh e tő v é  
v á ln ak , p / a — 2 Va m ázsa  kell b e lő le  e g y  h o ld ra . L e g -  
h á lá sa b b  lesz  irá n ta  a m eszes ta la j.

V an  e zek en  kívül m ég  sok m ás h u lla d é k a n y a g , ami 
tr á g y a é r té k k e l b ir . I ly e n  a sz ő r , to ll, b e le k , v é r, ham u, 
sz e m é t s tb . E z e k b ő l a z o n b a n  nem  s z o k o t t  a n n y i ö s s z e 
g y ű ln i, h o g y  kü lön  is é rd e m e s  le g y e n  g y ű jte n i és k i-

A motor csépel és szalmát présel.

h o rd a n i . D e  a z é r t  e zek  se  vesszen ek  e l, h an em  le g y e n  
m in d e n  g a zd án ak  k o m p o s z t- ra k á sa , ah o v á  k ih o rd h a t ja  és 
é r té k e s  trá g y á v á  a la k íth a tja  ő k e t.

A MOTOR A M EZŐGAZDASÁGBAN, (gépekkel) Mióta 
a motorok tökéletesebbek, egyszerűbben kezelhetők és meg
bízhatóbbak, azóta a mezőgazdaságban mindinkább tért hódí
tanak. A nagyobb gazdák, sőt itt ott már kisgazdák is szövet
kezeti utón vásárolt motorral szántanak. Ugyanazon motor 
alkalmas egyéb gazdasági munkákra is. Lehet vele vetőgépet, 
íratógépeket vontatni, cséplőt hajtatni, sőt — mikor véletlenül 
a nagy dologidőben betegednek meg összes ökreink és lovaink 
száj fájásban, illetőleg influenzában — megbecsülhetetlen szolgá
latokat tesz a motor szekerek vontatásával is.

TEHENEINKET EGYEDILEG TAKARMÁNYOZZUK! 
Minden tehén csak annyi takarmányt fizet meg tejtermelésével, 
mint amekkora termelésre tőgye képes. Már pedig ez egyeden- 
kint nagyon eltérő. Egyik csak annyit tejel abrakolás mellett 
is, mint amennyit széna- és répaetetés mellett adott volna, mfg

A motor szánt.

a másik még 1— 3 kg. abrakot is busásan megfizet. A prak
tikus gazda tehát ki fogja kémlelni, hogy teheneinek takarminy- 
éitékesitőképessége mennyire terjed. Ad mindegyiknek 1/2 vagy 
1 kg abrakot. Amelyik ezután se ad többet, mint előbb, vagy 
csak annyival többet, amelynek ára nem fedezi az ’/2 — 1 kg. 
abrak vételárát, azt a jövőben nem fogja abrakolni. Az 1 kg.-ot 
jól megfizetőknél pedig további 1 — 1 kg.-mal kísérletezik s 
emeli az abrakot addig, míg a tcjtöbblet az abrak beszerzési 
árát megfizeti. Ebből is ki fog tűnni, hogy mekkora hibát 
követ el az a gazds, ki minden tehenét egyformán eteti. 
A rossz fejős ekkor elhízik, a jó fejős —  minthogy nem kap 
annyi tápanyagot, mint amennyit tőgye haszonnal feldolgozni 
tudna — lesoványodik és szintén kevesebbet tejel.

A FÁK KÖPÜLYÖZÉSE. Ha a fa koronája d úsan fejlődik, 
de 1 törzs vékony marad, akkor a kertészek a törzs kérgét 
hosszában, felülről lefelé 3 — 4 helyen a fás részig behasítják. 
A törzs ilyképen feszültségéből szabadul s vastagodik; a hasí
tási sebek minden káros következmény nélkül gyógyulnak.

GYENGE MÉHCSALÁDOK ERŐSÍTÉSE. A gyenge 
méhcsalád saját szükségletére is alig tud elegendő mézet gyűj
teni s így belőlük a méhésznek semmi haszna sincs. Fel lehet 
azonban segíteni őket ügy. ha népes családokból teszünk be 
hozzájuk egy keret érett Hasítást, mely pár nap múlva kikel s 
növeli a család munkásainak számát. Egy hét múlva ismét be
adhatunk egy fiasitásos keretet. Egy-egy kerettel kb. aooo—3000 
méhet juttatunk a gyenge csalidnak.
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Ó ra  sza lm áb ó l.
Képünk egy amerikai ember csudálatos szorgalmának és türelmének 
gyümölcsét ábrázolja. Az óra minden része : az állvány, a keret, 
valamint a szerkezet za t- és rozsszalmából készült. Az egész óra 
magassága hat láb. Mestere tizenöt esztendig dolgozott rajta.

M IN T A S Z E R Ű  TYÚKTAKARMÁNYOZÁS. Pimberg 
mellett (Hamburg közelében) van egy nagymértékű, elsőrangú 
baromfitelep. A tyúkok takarmányának összeállításában azon elv 
vezérli a telep vezetőségét, hogy a tyúk annál szívesebben 
fogyasztja az clcséget és annál jobban emészti, minél változa
tosabb. Ezért a napi adagokat különböző takarmányokból 
keverik össze. Így 100 db. tyúkra számítanak télen:

Napon

Főtt
burgo

nya
Árpa
dara

Zab
dara

Ten
geri
dara

Hal
liszt Korpa Szemes

zab
Szemes
kuko
rica

Szemes
árpa

k i 1 0 g r a m ni 0 t
1. 4 6 1*5 — 1-3 1-7 5*0 — —
2. 4 8 — 1-25 — 13 1-7 — 4-0 —
3. 4*5 — — 1*75 — 1-6 — — 4-0
4. — — — 2 1 4 5-0 — —
0. — 8 — — 1 3 — 4-0 —
6. — — 3 — 1 3 4-0
7. 4-6 l-Ó - - 1-3 1-7 5 0 — —

Nyáron ezen adagok */j részét adják a tyúkoknak, mert 
az udvarokon elegendő füvet találnak.

ZÖLDTRÁGYÁZÁS. Alföldi homokjaink nagyon meg
hálálnák, ha humuazt ét nitrogéntrágyát vinnők beléjük. De 
istállótrágya a legtöbb hompki. gazdaságban nagyon kevés van. 
Ily esetben a gazda zöldtrágyázással segíthet magán. Április 
végén elvet egy bizonyos területet caillagfürttel, vagy pedig 
tarlóba veti ugyanezen növényt és elvirágzás után, a magképző
dés megindultával leszántja egész töm egét. Így a szár, levelek, 
virágok növelni fogják a talaj humusztartalmát, vfztartóságát, 
másrészt c növény gyökerein élő baktériumok gazdagítják a 
talajt nitrogénnel, melyet ők a levegőből szedtek magukba a a 
gyökér elkorhadátakor átadják a talajnak, illetőleg a talajba 
kerülő növényeknek. A következő évek termése bőven kárpótol 
bennünket azért, hogy a csillagfürtöt nem kaszáltuk le állatjaink
nak, hanem alászántattuk, azaz visszaadtuk a talajnak.

•TA N Á C SA D Ó *
Figyelmeztetjük olvasóinkat, hogy csak teljes név

aláírással és pontos címmel ellátott levelekre válaszolunk.
K É R D É S . Jelenleg Magyaronzdgon hol van gépétzeti ipar- 

itkola ? Melyek a felvételi kellékek ét hovd forduljak bővebh fel- 
vildgotíldtérl ? (Egy előfizetőJ —  F E L E L E T . Gépészeti ipar
iskola van Budapesten (Népszinház-u. 8,j és Szegeden. Felvé
teli kellékek: négy középiskola elvégzése, betöltött 15. életév, 
egy év műhelyi gyakorlat, orvosi bizonyítvány az egészségi 
állapotról. A felvétel előtt felvételi vizsgát kell tenni, bővebb 
felvilágosításért tessék a nevezett iskolák igazgatóságához fordulni.

K É R D É S . 1. Eajgalamb hol tzerezbelő be? 1. Cukorrépa 
vetéiénél mi a megfelelő torldvoltdg ? 3. Dinnyét mikor kell vetni?  
(Előfizető, Vdrothidvég) —  F E L E L E T . 1. Fajgalamb beszerez
hető Perényi Dénesnél (Szilágyi-telep, up. Tököl, Pestmegye).
1. Cukorrépánál a megfelelő vetési sortávolság 37— 46 cm.-ig.
3. A dinnye vetési ideje május hó.

K É R D É S . A  bérelt földnek adijd l a tulajdonolnak, vagy 
pedig a bérlőnek kell-e fizetni? (Egy előfizető.) —  F E L E L E T . 
Az adófizetés tárgyában a szerződés-megállapodáa a mérvadó. 
A törvény csak a fölemelt földadóról intézkedik, melynek ren
delkezése szerint ’/io részét a bérlő, ’/to részét a tulajdonos tar
tozik fizetni, tekintet nélkül arra. hogy a bérleti szerződéi eset
leg erről másként intézkedik.

K É R D É S . J^él malacot vdidroltam ét azok azőta dllandi 
hatmenétben tzenvednek, mivel lehelne gyógyítani ? (Előfizető, Ceg
léd) —  F E L E L E T . Valószínűleg ez nem múló betegség, azért 
ajánlatos a malacokat állatorvossal megvizsgáltatni, addig is 
tessék árpával etetni, az almozást gyakran változtatni és napos 
időben a napfényben száraz helyen tartani.

K É R D É S . 1. Haj hogy tartható el bottzabb ideig? j . Sze
líd ló nyáron a legyektől megvadul, hogyan védekezhetünk a legyek 
bdntalmai ellen. 3. Darált tengeri tzdrazon, vagy áztatva etetendő-e 
a fejőt tehenei kel ? (Egy előfizető) —  F E L E L E T . 1. A vaj 
hosszabb ideig úgy tartható el, ha a fényt és levegőt távol- 
tártjuk tőle és emellett a vajat állandóan hús helyen raktároz
zuk el. a. A legyek bántalmazása ellen a lovakat nyáron háló 
alkalmazásával védelmezhetjük meg. 3. Fejőstehenekkel a tengeri- 
darát legjobb szárazon etetni, legfeljebb csak annyira kell meg
nedvesíteni. hogy az állatok a port be ne leheljék. Ajánlatos a 
tengeridarát szecskával, vagy esetleg polyváva! keverni. Túl- 
nedvesen azért nem jó a tengeridarát etetni, mert ez esetben 
a rágás és a benyálazás nem lesz tökéletes.

K É R D É S . Teheneim nem tejelnek anélkül, hogy a borjú
ne tzopna. Hogy lehelne erről a teheneket leizoktatni ? (S. M .) __
F E L E L E T . Némely tehenet a borjúk szoptatása után a rendet 
fejéihez csak fokozatosan lehet hozzászoktatni. Tessék az első 
időben a fejét ideje alatt a borjúkat a tehenekhez engedni ét 
azután a borjúk eltávolítása után a fejéit folytatni. Igen aján
latos —- természetesen, hogyha a viszonyok megengedik __
a borjúkat a tehenektől elkülönített helyiségben tartani, hogy 
a tehenek a borjúk bőgését ne hallják. Jó bánásmód és a borjúk 
fokozatos elválasztása mellett a siker nem fog elmaradni.
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A N G L I A  J Ó V Á H A G Y T A  A  T R I A N O N ]  B É K É T . 
A z an R°l k é p v ise lő h á z  h a rm a d ik  o lv asásb an  egyhangúlag  
elfogad ta  a m agyar békeszerződés becikkelyezéséről szóló 
tö rvény javasla to t, am e ly n e k  tá rg y a lá sa  so rán  az angol 
k o rm á n y  k é p v ise lő je  az t h a n g o z ta tta ,  h o g y  A n g lia  g o n 
d o sk o d n i fo g  a rró l, h o g y  a M a g y a r o rs z á g g a l  szo m széd o s  
á llam o k  ne n yom ják  el a fe n h a tő sá g u k  alá ju to t t  nem ze ti 
k is e b b sé g e k e t, a m in t ez  fő k ép  ro m án  m e g sz á llo tt  t e r ü 
le te n  tö r té n ik . A  jav as la t tá rg y a lá s a  so rá n  e g y é b k é n t 
é lénk  v ita  fe j lő d ö t t  ki és tö b b  ro k o n szen v es  sző  h a n g z o tt 
el a m a g y a rsá g g a l szem b en .

A  T IR O L I  A K  N É M E T O R S Z Á G  M E L L E T T  
D Ö N T Ö T T E K . Innsbruckban  a N é m e to rsz á g h o z  való  
c sa tla k o z á s  é rd e k é b e n  re n d e z e t t  n é p sz a v a z á so n  / / a  ezer 
sza v a za to t a d ta k  le a  ném etek m ellett és csak ezerö tszázan  
s z a v a z ta k  a  ném etek ellen. A  ti ro l i  ta r to m á n y g y ú lé s  fe l
s z ó lítja  az o s z trá k  k o rm á n y t, h o g y  h o zza  tu d o m á sá ra  a 
n ag y h a ta lm a k n a k  T iro l  a k a ra tá t .

A  N É M E T  K O R M Á N Y  K É T S Z Á Z  M I L L I Á R D  
M Á R K A  K Á R P Ó T L Á S T  A J Á N L O T T  A Z  A N T A N T 
N A K . A  n ém et k o rm á n y  a jó v á té te l r e  v o n a tk o z ó la g  új 
ja v a s la to k k a l lé p e t t  az  a n ta n t e lé . A  je g y z é k  é r te lm é b e n  
N é m e to rszá g  hajlandó a jó v á té te l céljára y o  m illiárd a ra n y
m á rká t m ostani értékben f iz e tn i  és kész  a r ra , h o g y  e z t  az 
ö s s z e g e t te l je s ítő k é p e s s é g é h e z  m é r t évi ré s z le te k b e n  
tö r le s s z e  é s  k am a to s  k am atokka l e g y ü t t  ö'sszesen kö lszá z-  
m illiárd  arany m árká t fizessen. N é m e to rsz á g  h a jlan d ó  
n e m z e tk ö z i k ö lc s ö n t k ib o c sá ta n i és r é s z t  k iván venni az 
e lp u s z t í to t t  te rü le te k  ú jjá é p íté sé b e n , to v á b b á  m ag ára  
v á lla lja  a s z ö v e tsé g e se k n e k  az E g y e sü lt-Á lla m o k k a l szem 
ben  fen n á lló  ta r to z á s a i t  is. A z  a n ta n t  jó v á té te l!  b iz o t t 
ság án ak  p e d ig  m ie lő b b
e g y  m illiá rd  m árk á t ad 
á t. A z  E g y e s ü lt -Á lla 
m ok e ln ö k e , ak inek  k ö z 
v e tí té s é t  a n é m e t k o r
m án y  k é r te ,  az  a n ta n tra  
b íz ta  a n ém e t jav as la to k  
e lfo g a d á s á t v ag y  e lv e 
té s é t. U oyd-G eorge  a 
lo n d o n i é r te k e z le t  m e g 
n y itá sa  e lő t t  tá rg y a lt  
B ria n d  fra n c ia  m in isz 
te re ln ö k k e l é s  k ije le n 
te t te ,  h o g y  az  an g o l 
k o rm án y  ra g a sz k o d ik  
ah h o z , h o g y  m ie lő t t a 
franc iák  a R u h r-v id é k re  
b en y o m u ln ak , in té z z e 
nek u ltim á tu m o t N é m e t
o r s z á g h o z .

A Z  A M E R I K Á I  
V E N D E K  A  T E R Ü 
L E T I  I N T E G R I T Á S 
É R T . A z  A m e rik á b a n  
é l ő  v e n d e k ,  k iknek  
szám a a h ú sz e z re t is 
m e g h a la d ja , n é p g y ú lé s t 
ta r to t ta k ,  am e ly en  ré sz t-  
v e tt  D vo rcsá k  G y ő z ő  
n e m z e tg y ű lé s i k ép v i
se lő  is. A  n é p g y ú lé se n  H in d tn b u rg  (x) vezértáb orn agy ,

m e m o ra n d u m o t fo g a d ta k  e l, a m e ly e t a le g fő b b  ta n á c s 
h o z  fognak  e lju tta tn i . «7Vem akarunk m i külön vendországo t—  
mondja a memorandum. —  "Ezer éven á l te s tvéri egyetértésben  
éltünk a m agyarokkal, M agyarországhoz akarunk ta r to zn i 
a iö'vőben is . t

ORSZÁGOS APPONY1-ÜNNEP. Jtpponyi Albert gróf 
tzüietésének ét közéleti működésének 50 ik évfordulója
alkalmából országos ünnepséget rendeznek. Az ünnepélyt elő
készítő végrehajtó-bizottság felkéri azokat a testületeket és 
intézményeket, amelyek az ünnepen részt akarnak venni, hogy  
csatlakozásukat bejelenteni szíveskedjenek a bizottság Váci utca 
6a — 64., 1. em. 13. sz. helyiségében.

T I S Z A  IS T V Á N  T U D O M Á N Y E G Y E T E M . A 
k o rm án y zó  m e g e n g e d te , h o g y  a d e b re c e n i tu d o m á n y - 
e g y e te m  a jö v ő b en  tD ebrecen i m agyar k irá ly i T isza  Is tván  
ludom ányegyelem v  n e v e t v ise lje .

A NÉPFŐISKOLÁSOK ORSZÁGOS S Z É C H E N Y 1 -  
SZÖVETSÉGE Szegeden az elmúlt vasárnap szakosztályi gyűlést 
tartott Vdradi József elnöklete alatt. A uFöldmivelés és nép
művelési címen tartott elnöki megnyitóban megállapította, hogy 
a földmívelés előfeltétele a népművelés. — Ezután Csiszár István, 
az Alsóváros egyik legügyesebben gazdálkodó kisbirtokosa, aki 
mint vasmunkás sorra járta Németország nagy ipartelepeit, 
ismertette igen érdekesen Széchenyi István műszaki alkotásait. 
Végül Várad, József vázolta Széchenyi fejlődését.

S Z M R E C S Á N Y I  E G R I  É R S E K  M I L L I Ó S  A L A 
P ÍT V Á N Y A . Szm recsányi L a jo s  d r .  e g r i é rsek  h e tv e n e d ik  
s z ü le té sn a p ja  a lk a lm áb ó l é r t e s í t e t t e  a fő k á p ta la n t, h o g y  
az é rsek i tö rz sv a g y  ó n b ó l e g y m ill ió  k o ro n á t k iván  a la p í t
ványu l e lk ü lö n íten i az e g y h á z m e g y e  n y u g a lm a z o tt p a p ja i
nak e llá tá sá ra . A  fő k á p ta la n  ez a lk a lo m b ó l u g y an ezen  
c é lra  s z in té n  e g y m ill ió t  a já n lo tt  fö l.

A  F Ő V Á R O S I  V I L L A M O S K Ö Z L E K E D É S  Ú J 
R E N D J E . B u d a p e s te n  m ájus k ile n c e d ik é tő l k e z d v e  « 
villam os este 11 órá ig  fo g  já r n i, vasárnapokon és ünnep
napokon p ed ig  éjfé lkor lesz a z  üzem zárla t.

Ludcndorff tábornsgy és Tirpitz tengernagy kíséretében a német 
császárné temetésén.
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K I H I R D E T T É K  A  G A B O N A  S Z A B A D  F O R 
G A L M Á T . A  k o rm án y  r e n d e le té t  a d o tt  ki, am ely  
sz e r in t a te rm e lő  a re á  k i r ó t t  a d ó g a b o n a , v a lam in t nála  
fe l tá r t  és k ö z c é lo k ra  ig é n y b e v e tt  g a b o n a fe le s lc g e n  felül 
m ég  b ir to k á b a n  levő  b ú z á t és ro z s o t k izá ró lag  az állam  
ré s z é re  u g y a n , d e  a sz a b a d  fo rg a lo m b a n  a h iv a tá so s  
g a b o n a k e re sk e d e le m  ú tján  e la d h a tja . E g y id e jű le g  in té z 
k e d e t t  a k ö zé le lm ezés i m in isz te r, h o g y  az  e lszám o lta tá s  
az eg ész  o rs z á g b a n  azonna l b e fe je z te s sé k .

A ZÖLDSÉG- ÉS GYÜMÖLCSFÉLÉK FORGALMÁ
NAK SZABÁLYOZÁSA. A közélelmezési miniszter rendeletet 
adott ki. amelynek értelmében a zöldiig- ét gyümölcsfélék forga
lomba hozása a belföldön szabad. amennyiben azt sem szállítási 
igazolvány kényszerrel, sem egyes tetületek zárolásával a kor
mány nem korlátozza ; kivételek csupán a Budapestről való el
szállítások, továbbra a határállomásokra irányuló szállítások. 
A különleges és korai termények minél nagyobb mennyiségének 
szabadon történő külföldön való értékesítését előmozdítani 
kivánja a kormány. A kivitelnél a szállítási igazolvány rendszert 
a rendelet továbbra is fenntartja. A ^kivitel engedélyezése és 
ezzel kapcsolatosan a szállítási igazolványok kiállítása iránti 
kérelmeket az illetékes miniszteri kirendeltségek vezetőségeinél 
kell előterjeszteni.

VIDÉKEN MEGSZŰNIK A HATÓSÁGI CUKORELLÁ
TÁS. A cukorbizottság vidéken szabaddá teszi a cukorforgal- 
mat. A kereskedők ezentúl jegynélkül árusíthatják a fehércukrot 
a közvetlen fogyasztók számára.

O L C S Ó B B  L E T T  A  P E T R O L E U M . A  p é n z ü g y -  
m in isz te t e lr e n d e lte ,  h o g y  a k in c s tá r  tu la jd o n á b a n  levő  
és  a fe lszám o ló  Á sv á n y o la jip a r i S z ö v e ts é g  u tján  e la d á s ra  
k e rü lő  p e tró le u m  á ra  e z e n tú l 38  k o ro n a  h e ly e t t  huszonöt 
korona  le g y e n . A  k in c s tá r r é s z e s e d é s e  to v á b b ra  is h á ro m  
k o ro n a  m arad .

ÚJBÓL MEGÁLLAPÍTOTTÁK A GYÓGYNÖVÉNYEK  
ÁRÁT. A Gyógy- és Ipar- 
növény Forgalmi Iroda a 
tavaszi évadra alábbiakban 
állapította meg a gyógy
növények legalacsonyabb 
beváltási árát: kdlmosgyö- 
kér, hámozatlan 80 fillér, 
hámozott 1 korona, piro- 
sllígyökér nyers 3 korona, 
száraz 15 korona, ziliz- 
gyökér nyer’ 5 
száraz 13 korona,
gyökér nyers 5 korona, 
száraz 15 korona, szappan- 
gyökér nyers a korona, 
száraz 3 korona, tzék/il- 
virág  nyers 4 korona, szá
raz ao korona, búzavirág 
száraz 40 korona, orvosi 
kankalinvirág nyers 4 ko
rona, száraz ao koro a, 
fehér bodzavirág nyers 4 
korona, száraz ao korona, 
ulilevélfű nyers a korona 
száraz 10 korona, pitypang- 
levél nyers i- jo  korona, 
száraz 6 korona, kökörcsinjét 
nyers »’jo  korona, száraz
8-jo  korona, filzfakéreg 
nyers 1 korona, száraz 
a korona, Wlgyfakéreg szá
rsz 4 korona. Az árakat ter
mészetesen kilogrammon
ként kell érteni.

korona,
angya',-

A PÉNZÜGYMINISZTER HALASZTÁST ADOTT AZ 
5000 KORONÁIG TERJEDŐ ADÓK BEFIZETÉSÉRE. A pénz
ügyminiszter elrendelte, hogy a pénzügyigazgatók (adófelügyelők) 
olyan adózók részére, akiknek évi adóelőírása íz 3000 koronát 
nem haladja meg. ha időleges fizetésképtelenségüket igazolják, 
a folyó év végéig terjedhető fizetési halasztást adhassanak. 
Továbbá az olyan adózóktól, akik szabályszetü vallomást adtak 
és fizetési halasztást kérnek, indokolt esetben egyelőre csak 
olyan összegű befizetést követeljenek, amely nem kisebb, mint 
a megelőző legutolsó fizetéskor rájuk kirótt adó volt, de semmi- 
esetre sem kisebb annál, amelyet saját vallomásuk alapján ki 
lehetett vetni ; a többletre nézve pedig a felszólam’ási bizott
ság határozatának meghozataláig, de legkésőbb a folyó év végéig 
terjedő fizetési halasztást engedélyezhessenek.

MENNYI PÉNZ KÜLDHETŐ EGY DARAB POSTA- 
UTALVÁNYON ? A kereskedelemügyi miniszter az egy posta- 
utalvánnyal feladható, valamint a küldeményenkint postaután
véttel beszedhető legmagasabb összeget folyó évi május hó i-től 
kezdve további intézkedésig a belföldi forgalomban tízezer 
koronában állapította meg.

A  H U 5 Z O N N É G Y Ó R Á S  I D Ő S Z Á M Í T Á S  A 
V A S U T A K N Á L  É S  A  P O S T Á N Á L .  A  vasú ti, h a jó zá s i, 
p o s ta - , tá v írd a -  és tá v b e s z é lő - fo rg a lo m b a n  jú n iu s  i- jé v e l 
c le tb e lé p te t ik  a h u sz o n n é g y ó rá s  id ő s z á m ítá s t . E z  a m ájus 
3 1 -rö l jú n iu s  i - é r e  v ir ra d ó  é jje l 12 ó ra k o r  íe z d ő d ik .

M ENNY) LESZ CSONKA.M AGYARORSZÁG H A D 
EREJE? A békeszerződésnek megfelelően a kővetkező lesz 
Csonkamagyarország hadereje : hét vegyes dandár, minden dandár 
két-háromzászlóaljas ezredből és egy önálló zászlóaljból, egy lovas- 
századból, egy hárcmüteg's tüzérosztályból és a szükséges 
segédszervekből áll. Van még négy huszárezred, egy önálló 
tüzérosztíly, három műszaki zászlóalj és egy gépkocsis ígyús- 
és géppuskás osztály. A létszámfeletti tiszteket és altiszteket a 
miniszter az államrendészetnél és főként a vámőrségnél fogja 
alkalmazni.

A  b ú v á r  lc b o c sá tá sa  a te n g e r fe n é k re .
A búvárnak mindig igen nsgy szerepe volt a tengerfenék 
titkainak kifürkészésében, mostanában pedig különösen 
hasznos szerep vár rájuk a háború alatt, sokszor igen 
n>gy értékekkel együtt, elsülyesztctt hajók helyének pontos 
megállapítása körül. A tudományos világ is nagy hasznát 
veszi a búvároknak. A búvár fölszerelése alumíniumból, 
fegyvervasból, a mozgatható részek pedig gummiból 
készülnek. A buvárőltözet súlya 337 és fél kilogramm.
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Megjelent az a könyv, amelyet a Vasárnap 
olvasói írtak.

g
A cFalusi levelek# a könyvpiacon.

M e g íg é r t  ük a ((Vasárnapi) o lv asó in ak  és azo k n ak , 
ak ik  k itü n ő e n  s ik e rű it e lső  p á ly á z a tu n k o n  ré s z tv e t te k , 
h o g y  a le g s ik e rü l te b b  m unkáka t k ö n y v a lak b an  k iad tuk  
Ü rö m m e l je le n th e t jü k , h o g y  szav u n k n ak  h e ly t á l lo t
tunk  és a a F a l u s i  l e v e l e k ) )  —  ez  a c ím e a k ö n y v - 
n e ^ ma n tá r k é szen  van és m eg k ez d i ú tjá t ,  h o g y  
m in d en k in ek  ju tta s so n  a b en n e  fö lh a lm o z o tt k in csb ő l.

A  k ö n y v e t B uday  B a rn a , a oVasárnapi) fő m u n k a
tá rsa  r e n d e z te  sa jtó  alá ; ő  v é g e z te  a k iv á lo g a tá s  fá ra d t
ság o s m u n k á já t;  m a g a s rö p tű  e lő szóva l v e z e t te  be  a le v e 
lek e t és n ag y  é r té k ű , a lé lek  le g m é ly é ig  h a to ló  ta n u l
m án y t í r t  h o zzá ju k .

G o n d o sk o d tu n k  te rm é sz e te se n  a rró l is, h o g y  a 
((Vasárnapi) o lv a só in ak  e lső  m unkája  h o zzá ju k  m é ltó  k ö n 
tö s b e n  ju sson  k e z e ik h e z .

N em  r ia d tu n k  v issza az á ld o z a to k tó l ; g y ö n y ö rű  
c ím la p o t k é sz ítte tü n k  G ebhardt T ib o r  ra jzo ló m ű v éssze l 
és a k ö n y v e t k itű n ő  p a p iro s o n  n y o m a ttu k .

A  v F a l u s i  l e v e l e k » - e t  o lv a só in k  ír tá k , nek ik  
a ján ljuk  te h á t . G o n d o sk o d u n k  a zo n b an  a r ró l  is, h o g y  
k ö n y v ü n k , —  am e ly  m in t a fa lu  le lk én ek  m e g n y ila tk o 
zása  p á ra t la n u l áll —  v is sz h a n g o t k e ltse n  szé le s  kö rb en , 
h o g y  az a sok  nem es g o n d o la t , c é lk itű z é s , kom oly  ak a 
r a t  — am ely  a lev e lek b en  ra g y o g  —  so k -so k  le lk e t 
m e g te rm é k e n y íts e n  e lle n á llh a ta tla n  e re jé v e l.

A ((Falusi leveleké ára 40  korona.
M e g r e n d e lh e tő  la p u n k  k ia d ó h iv a ta lá b a n  a p é n z  e lő 

ze te s  b e k ü ld é s e  m e lle tt .
A «Vasárnap> szerkesztősége.

A ROMÁNOK MÉG TEMPLOMOT JS REKV1RÁLNAK. 
A román hatóságok a Márjmarossziget város középpontján álló 
hatalmas római katholikus templomot elrekvirálták a görög keleti 
egyház számára, a római katholikus egyház részére pedig 
(icserébei kiutalták a város végén lévő, fából összetákolt oláh 
templomot.

A TISZA-PÖR FÖTÁRGYALÁSA. A budapesti büntető- 
törvényszék az elmúlt héten befejezte Uüitner Sándor tanúként! 
kihallgatását a Tisza-pör főtárgyaiásán. Utána a hsdosztálybiró- 
ság által halálraítélt Slanykovizhy Tibor kihallgatását kezdték 
meg. Sztanykovszky minden eddigi beismerő vallomását vissza
vonva kijelentette, hogy a gyilkossághoz semmi köze sincs. 
Hflttner és védője birták rá a beismerésre. Hüttner terhelő 
vallomását, amelyet Friedrich és Fényes szerepéről mondott, 
egymásután cáfolta meg. A tárgyalás további folyamán JUmdny 
Denise grófnő tanúkihallgatását kezdték el.

A LEGHÍRESEBB ÁLLATSZEL1DÍTŐT SZÉTTÉPTÉK  
A TIGRISEK. Philadelphia Vilmos berlini állatszelidítő volt a 
legrettenthetetlencbb minden állatszeliditők között. Csak orosz
lánokkal és tigrisekkel foglalkozott. Philadelphia Vilmos a múlt 
héten mutatkozott hosszú idő óta ismét először cirkuszban, 
mert novemberben egy elefánt súlyosan megsebezte. Egyik 
esti előadáson egy tigris megvadult, rávetette magát Phila
delphiára, utána a többiek és úgy szétmarcangolták, hogy mire 
a ketreceken kfvül állók dorongokkal elzavaiták róla a fene
vadakat, már meghalt.

A KIVÉGZÉS LEGEM BER1ESEBB MÓDJA. Amerika 
Nevade-államának kormányzója jóváhagyott egy új törvényt, 
amely a mérgei gázzal való megBletéit rendeli el. Nevada az 
egyetlen állam a világon, ahol ilyen módon hajtják végre a 
haltfos ítéleteket. A végrehajtási utasítás szerint a delinkvenst 
olyan cellában helyezik el. amelyet teljesen légmentesen el lehet 
zárni és ahová csöveken át akkor eresztik be a mérges gázt. 
amikor a halálraítélt alszik.

Képünk Joe. F. Miculac amerikai embert ábrázolja, aki már húsz 
esztendeje járja gyalogszerrel a világot. Valamennyi országban 
megfordult már és egy nagy könyvet töltenek meg utifeljegyzései

és a hatóságok igazoló pecsétjei.

KÖZÉLETI BABÁK. Babakiállítás nyílt meg Budapesten : 
TfenJe Irén megmintázía a közéleti alakokat, parlamenti szerep- 
löket s most ezt a liliputi világot bámulja Budapest. Az árjegy
zék szerint Orbók Attila, Hudaváry László meglehetős olcsó. 
Hegedűt Lórántot csak a legnagyobb áron árusítják. N jgyatddit 
és Sokorópdtkait 3000 koronáért lehet kapni. Csillag alatt meg
jegyzi az árjegyzék, hogy TZdnff'y Miklós gróf külügyminiszter 
csak május 5-én akészül el>. >4 legolcsóbb baba egy rabbi. 
A politikai helyzetre való tekintettel a rabbi árfolyama csökkent.

OLÁH SZOLGÁJA. Temesvárott az oláh uralom szomorú 
magyarjai között új formájú köszönés divik. Mint folytonos 
figyelmeztetés, ébrentartása megalázó helyzetük tudatának, hang
zik el, ha két magyar ember találkozik egymással, összenéz, 
a kalapjához nyúl s azt mondja: «Oláh szolgája'.*.

SA S. AMELY GYERMEKET RABOLT EL. Egy éazak- 
angolországi skótföldi hegycsúcson egy kétesztendős fiúnak a 
holttestére akadtak. A gyermek ezelőtt hét esztendővel isme
retlen körülmények között tűnt el egy faluból, amely a hegy
csúcstól másfél kilométernyi távolságra fekszik. Szakértők meg
állapítás* szerint a szerencsétlen gyermeket valószínűleg egy s ít  
rabolhatta el, mert Skóciában van egy olyan sasfajta, amely két
esztendős gyermeket, akinek körülbelül 11— 13 kiló a súlya, 
másfél kilométer távolságra nagyon könnyen elcipelhet. Gyakran 
megfigyelték ugyanis, hogy ezek az úgynevezett aranysasok 
jól kifejlett nyulakat olyan könnyen ragadtak magukhoz, mint 
például a veréb a szalmaszálat.

ASSZONYOK HARCA FARKASOKKAL. Északkanadának 
vadon vidékén egy indián tábornak lakóit 70— 80 farkasokból 
álló falka lepte meg. A táborban épen egyedül maradtak vissza 
az asszonyok, mert a férfiak a közeli erdőben csapdákat állítot
tak fel ragadozó állatok számára, de az indián nők megőrizték 
hidegvérüket és hogy a farkasokat elriasszák, tüzet raktak. 
A farkasok cgyideig nem mertek közeledni a táborhoz, később 
azonban vérszemet kaptak és megtámadták a védtelen tábort. 
Az asszonyok ekkor az otthon talált fegyverekkel a falkára 
tüzeltek és amidőn már-már elfogyott a muníció ét az asszonyok 
helyzete kétségbeejtővé vált, tz indián gyerekek dinamitot 
kerítettek elő. amit halászatkor jégrobbantásra szoktak használni. 
A farkasok közé vágott dinamitnak olyan négy hatása volt, 
hogy 36 farkas szétszaggatott teteme födte a csatateret, a 
többi pedig elillant mint a szélvész.

CSEHORSZÁGBAN F É L É V  ALATT HATVANHAT
EZER POSTACSOMAG V ESZ E TT  EL. A cseh postaügyi 
minisztérium hivatalos közlése szerint az 1910. év második felé- 
ben halvanhatezernél több postacsomagot loptak el. A minisztérium 
ezt az eredményt enagyon izépn-nek nevezi, mert a lopott 
csomagok száma anem is sok». Vájjon a károsultak is — ennyire 
uszépa^nek tartják-e ezt az ceredményta ?
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(18. folytatás.) 1A

C s ó ro m  R u d o lf  Ü gyében  a c ső d v á la sz tm á n y  és a
b író s á g  ú g y  h a tá r o z o t t ,  h o g y  a b ir to k o t  z á r  a lá  h e ly e z ik  
és k ez e lé sé v e l a z á rg o n d o k o t b ízzá k  m eg .

M a g a s  h e ly rő l sz á rm a z ó  b e a v a tk o z á s  le h e tő v é  te t te ,  
h o g y  e g y  n a g y  p é n z in té z e t  a m o r tiz á c ió s  k ö lcsönne l 
k o n v e r tá lta  az  a d ó ssá g o k a t.

A  b ir to k  jö v e d e lm é b ő l ö te z e r  k o ro n a  é v d íja t  h ú z o tt  
C só ro m , a tö b b i  p é n z t  az  a d ó ssá g  tö r le s z té s é r e  fo r 
d íto ttá k .

A  v e rs e n y is tá lló t  te rm é s z e te s e n  fe lo sz la ttá k . A  két 
A d r ie n n é  t e h á t  g a z d á t  c se ré lt .

C só ro m é k n a k  ki k e lle tt  k ö ltö z n iö k  a k a s té ly b ó l. 
A  m ag as p á r t fo g ó  ré v é n  R u d o lf  e g y  sz a b a d k a i b ankná l 
k a p o tt  á llá s t.

L e n k é t nem  s z o m o r í to t ta  el a v á lto zá s . K ish iv a ta l-  
nok  le á n y a  v o l t ;  o t th o n  b e lé tö r ő d ő t t  a szűk  k e re te k b e . 
M e g e lé g e d e t t  v o ln a  ő a k é ts z o b á s  lak ássa l is, csak  az t 
k ív án ta , h o g y  az a n y a g i h e ly z e t v á lto z á sa  fé r jé t  s z e g é 
n y es , d e  p u r i tá n  é le tm ó d ra  k é n y sz e r íts e .

C sa k  e g y  k is e b b  c se lé d e t t a r to t t  C s ó r o m n é ; m aga 
fő z ö t t ,  m ag a  ta k a r í t o t t  é s  b o ld o g a n  tá la lta  a finom  h ú s
le v e s e k e t a h iv a ta lb ó l h a z a té rő  fé r j e lé .

R u d o lf  e g y  év ig  m eg  is f e le l t  a fe le sé g e  v á rak o 
z á sa in a k . A  tá r s a s á g o k a t k e r ü l te :  c sa lá d já n a k  és a h iv a 
ta lá n a k  é lt .

E g y  év u tá n  a b a n k  azza l h o n o rá l ta  k iv á ló  sz o l
g á la ta i t ,  h o g y  e g y  b ácsk a i f ió k te le p e  v e z e tő jé n e k  n ev ez te  
k i. A z  új á llá s  t í z e z e r  k o ro n a  évi f iz e té s t és s z á m o tte v ő  
m e llé k jö v e d e lm e t je le n te t t .

E z e k  a b e v é te le k  és a b i r to k b ó l  b iz to s í to t t  évi 
ö te z e r  k o ro n a  u r ia s  m e g é lh e té s t  n y ú jto t ta k  v o ln a  a h á ro m  
ta g b ó l  á lló  c sa lá d n a k , h a  C s ó ró m b a n  fel n em  lo b b a n  a 
m á r-m á r e lf e le j te t t  ú rh a tn á m s á g .

F o g a to t  t a r t o t t  é s  s o r ra  já r ta  a fa lusi u ra k  k a s
té ly a i t .  B e h ó d o lt  a b á c sk a i v i r tu s - n z k : k á r ty á z o t t ,  iv o tt. 
A  tro ja n ic á z á sb a n , a h ír e s  h á rm a s  p o h a ra z á s b a n  tú l t e t t  
a  le g e d z e t te b b  bácsk a i g é g é n  is . P e d ig  a h á rm a s -p o h á r 
h o z  k e m é n y  le g é n y  k e ll. A  fe lk ö s z ö n tő  a  fe lk ö sz ö n tö t t 
e g é s z s é g é re  e g y  p o h á r  b o r t  isz ik , a f e lk ö s z ö n tö t t  e r r e  
h á ro m  p o h á r r a l  v á la s z o l. Z s iv ió !  —  k iá l t  i ly e n k o r  a t á r 
sa ság , m ire  a fe lk ö s z ö n tő  ú jfe n t p o h á rh o z  n y ú l é s  k ilen c  
p o h á r  b o r t  is z ik  m eg . A  m ásik  m ár t iz e n k é t  p o h á r ra l  
n y e l le  é s  a d d ig  fo ly ik  a lo v ag i to rn a , m íg  v a lam ely ik  
v iv ő - , h e ly e s e b b e n  iv ó fé l a z  a sz ta l a lá  nem  k e rü l .  E z  sem  
b a j : a z  a sz ta l a lja  fel van  h in tv e  s z a lm á v a l! . . .  A g y ő z te s  
iv ó tá rs a  m a ra d  végü l a zs iv ió .

A  m e n y e c sk é z é s t is s p o r t  g y a n á n t ű z té k  ak k o r a 
b ácsk a i u ra k . V ir tu s  v o lt a m ás fe le sé g é t e ls z e re tn i .

V alam i U ly c s  nevű  b u n y ev ác  la k o t t  S z iv áco n . H e te d 
h é t  fa lu b a n  nek i v o lt a le g s z e b b  fe le sé g e , a fek e teh a jú  
L y u b ic a . E r r e  a m e n y e c sk é re  v e te t te  a szem é t C só ro m  
R u d o lf .

S e ly e m k e n d ő k k e l, g y é m á n tfü g g ő k k e l, n y ak b a  való  
a ra n y p é n z -fü z é re k k e l é s  e g y é b  a jándékokkal 
m eg  is n y e r te  a sz é p  m en y ec sk e  k eg y e it.
M ikor Ulycs Szlavóniában járt üzlet után,
Csórom napokat töltött Szivácon.

I ly e n k o r  b iz o n y  e lsz a b a d u l a v ilág  n y e lv e . S o k a t 
s u tto g ta k  a fa lu b a n  L y u b ic a  s z e re n c sé jé rő l, h o g y  m ily en  
n a g y  u ra s á g  te s z i nek i a s z é p e t .  A  lo c s i-fe c s i b e s z é d e k 
bő l n é h á n y  szó  U ly cs  fü lé h e z  is e l ju to t t .

A  bácsk a i b u n y e v á c n a k  az  a je lszav a , h o g y  : 
O s z v é ti ty u  sze , ma sze  p o s z v é t io  : in k á b b  n em  U dvözülök, 
d e  m eg b o szu lo m  m ag am a t.

U ly c s  g a z d a  te s te s tő l- le lk e s tő l  b u n y ó  lé v é n , s z in té n  
b o ssz ú ra  g o n d o lt .  A z t m o n d ta  a m en y e c sk é jé n e k , h o g y  
S z a b a d k á ra  u ta z ik  ü z le te t  k ö tn i .

A  tö b b i m á r s a b ló n o k  s z e r in t  tö r té n t .  M ik o r  é jszaka  
a C só ro m  b e lé p e t t  U ly c sé k  u d v a rá ra , a to r n á c  m ellő l 
valaki e lé je  to r p a n t .

—  C se k á j 1 C su es  g o s z p o d in e ?  M e g á l l j !  M i t  ak a rsz  
u ra m ?  —  d ö rö g te  a h ó r ih o rg a s  U ly cs .

C só ro m  v á laszo ln i a k a r t ,  d e  n em  v o lt id e je  sz ó ln i. 
K ö v e tk ező  p il la n a tb a n  m á r a fö ld ö n  f e k ü d t ;  tá m a d ó ja  
a m e llé re  té r d e l t  és k em én y  ö k le iv e l ú g y  m e g ta p o g a tta  
a sz e re lm e s  D o n  Jü a n t ,  h o g y  o rr á n -s z á já n  p a ta k 
z o t t  a v ér.

A  k em én y  és s z a p o ra  ö k ö lc sap áso k  h e ly é t  n a p o k ig  
v is e lte  C só ro m  az o rc á já n . D e  ő sem  m a ra d t ad ó sa  a 
fé lté k e n y  b u n y ev ácn ak .

A  bácsk a i rá c o k -  és b u n y e v á c o k n á l sz o k á sb a n  vo lt 
a n ő ra b lá s , a r é g i  b a rb á r  id ő k  h a g y o m á n y o s  em lék e , 
az  o lm ica . C só ro m  R u d o lf  h á t  az o tm icáv a l k v it te l te  
le  az ö k lö z é s t. B é c sb e  s z ö k te t te  L y u b ic á t  é s  h á ro m  
h é tig  é lv e z te  a m e n y e c sk e  c só k ja it , a z tá n  v is sz a k ü ld te  
S z iv ác ra .

A z  e g é sz  B ácsk a  U ly c s  e s e té n  k a c a g o tt és sok 
p o h á r  b o r t  i t ta k  m eg  az  a s s z o n y s z ö k te tő  g a v a llé r  e g é sz 
sé g é re .

L e n k e  m á r ti ro s  m e g a d á s sa l tű r te  a s o r s á t .  V alam i 
v é le tle n  c s o d á b a n  h i t t ,  am i m ajd  v isszaad ja  nek i a fé rje  
sz iv é t.

C s ó ro m  R u d o lf  u g y a n  k ev és  re m é n y t n y ú j to t t  a 
m e g jo b b u lá s ra , m e r t  tö b b  a lk a lo m m al B u d a p e s tr e  u ta z o t t  
é s  m ik o r o n n é t h a z a -h a z a té r t ,  d ú l t  k e d é lly e l, le a p a d t 
a rcca l jö t t  h aza . N a g y  fo g a d á s o k a t k ö tö t t  i ly e n k o r  a 
ló v e rse n y e k e n  és  m ivel a sze re le m b e n  sz e re n c sé je  sz o k o tt 
l e n n i : a já té k b a n  k ö v e tk e z é sk é p  á lla n d ó a n  a s z e re n c s é t
le n sé g  s z e g ő d ö t t  m ellé je .

C só ro m n é , h o g y  fé r je  p a z a r lá sa i t  a le h e tő s é g h e z  
k é p e s t  e lle n sú ly o z z a , a lig  k ö l tö t t  v a lam it a h á z ta r tá s ra .  
A z o k a t a p é n z e k e t, a m e ly e k e t ru h á ra  k a p o tt  R u d o lf tó l, 
n em  h a sz n á lta  fel e r r e  a c é lra , han em  ö s s z e g y ű jtö t te  és 
m ik o r fé r je  k é ts é g b e e s e t te n  sz a la d g á lt p é n z  u tá n , o d a 
a d ta  neki a m e g ta k a r í to t t  b an k ó k a t.

E g y  b e lá tá so s  e m b e r t ta lá n  é s z r e té r í te t t  vo ln a  
ek k o ra  ö n fe lá ld o zás , C só ro m o t a z o n b a n  n em  á l l í to t ta  
m eg  a le jtő n .

A lig  v o lt m ár p é n z in té z e t ,  aho l v á ltó i n e  le t te k  
volna p lá sz iro z v a . B a rá tja i is m eg ú n ták  m ár a  so k  v á ltó -  
z s iró t  és az  a p ró b b  kö lcsönök  n y ú jtá sá t . A rró l k e z d te k  
su tto g n i, h o g y  C só ro m  te lje se n  e la d ó s o d o tt .  C so d á lk o z 

ta k  te h á t az  ism erő se i, h o g y  m ib ő l te lik  
m ég is  az úri p a ssz ió k ra .

E g y s z e r  a z tá n  k ip a t ta n t  a t i to k  és nagy  
szen aác ió t o k o a o tt  B ácska  ú r ik ö rc ib e n .
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R E J T V É N Y .
A hajó lángba borult.
Berta máikor tanulj ám ! 
Hamar iskolába menjetek !
A körtefán ízes a gyümölcs. 
Tibor ciak délután mehet el.

Teréz igen hibásan ír.
Aki dalolni szeret az víg kedélyű. 
Hamar gitározzatok I 
E virigcserépbe nő az ibolya. 
Lassan gyűl a lámpa ma.

Minden mondatban egy-egy rejtett keresztnév van.
Beküldte Ijálmán János (Répcelak-)

A rejtvény helyes megfejtését a megfejtők és jutalom- 
könyvek nyerteseinek névsorával 22-ik számunkban közöljük.

A 16-ik számunkban közölt rejtvény megfejtése:

« E g y  évben  365 nap  van.»
X tgfejtették: Szepessy János, Kremmer Lajos, Szobek Lóránd, íd. Boros 

Pál, Boros Mihály, ifj. Tóth István, Cserkuti József, Balta I’ál, felső Nagy 
László és Bözsi, Hegedűs Margit, Dömötör István, Gombos József és Lidiké, 
Farkas Elza, Barabás Mihály, Papp Béla. Borbély Jancsika, Kozma György, 
Pothorszky Ilonka, Szintén György, Lovass István, Máté István, Szabó Károly, 
ifj. Hamza Isvtán, ifj. Hájringer László, Bakó József, Orlics János, Biczo 
István, Barcsay Margit, Dömös Imre, ifi. Bóján Imre, Bóján József, Lampert 
Béla, Veres Ferenc, Ivúnyi Mihály, rellner Ferenc, Csányi Rozi, Szántó 
György, Weiland Béla, Sebestyén József, Ifjúsági Egyesület (Nagyvázsony), 
Ijzilvay Etta, Horváth Péter, ifj. Szűcs József, Lamos Mihályné, Megyeri 
István, Kovácsik László, Micsik János, Füzy Tivadar, Csonka Jóska és 
Bosika, Dómján Juliska, Szűcs Lajos, Fonyódi András, Gál Gyula, Fehér 
Károly, ifj. László János, Horváth Károly, Kiss Ferenc, Molnár Bázsike, 
Reizinger Mariska, Nagy Jolika, Reizinger Emília, Paulovits l ’á̂ - * Bafdi 
Sándor, Czingály Tériké, Sándor István, Veczán József, Ki'Krtb* István, 
ifj. Ritecz István, Szabó János, Kettinger András, Patay Ferenc, Tóth Benkő 
Sándor, Kozári Mihály, Ott Lajos, Tóth Bózália, Szanyy Bálint, Gál Ambrus, 
Öreg József, Sörös Ferenc, Szenyi Károlyné, ifj. Bahil Mihály, Lédig Sándor, 
Csokáoy Juliska, Sándor Mihály, PfeifTermann István, Győrfi Imre, Hagyó 
József, Vágó József, Kovács Gyula, Benkő Sándor, Lengyel András, Sári 
Ferenc, Hóji Ilona, Szarka Matild, Kovács József, Kisnál János, Simon Lidi, 
Kovacsovszky István, Öze István, Francsics Karolina, Szabó Pál, Kopa 
Zsigmond, Vaczi Béla, ifj. Czobor Pál, ifj. Somogyi József. Jaksa István, 
Kun Irénke, Bartha Lajos, Bogdány István. Csóti István, ifj. Liszkay Mihály, 
Mekis Mariska, ifi. Seres József, Cséplő Lajos, ifj. Urbán Mihály, Király 
Mihály, ifj. Illés Lajos, Gomkötő Mihály, Nyíri Ferenc, ifj. Szőke Sándor, 
Vincze Sándor, Nagy György, Farching László, Király Eszti, iíj. Nagy Andor, 
Dancs János, Gergely Nándor, Kosta Kálmán, Gács Ferenc, Huba Istvánná, 
Ffizy József, Nagy Sándor, Fábián Mariska, 1 uros Szabó Ferenc. Aranyos 
János, Gömbös Jóska, Fodermayer Piroska, Kertész Lajos, Kertész Etel, 
Csiszár Ignác, Daráss Károly, Kuka József, Balogh Gyurián Lili, Német 
luuéné, W oitász Béla, Reisinger Dezső, Szabó József, Kis Z» ke Józsi, Lakó- 
Béla, Borhely Esztike, Palángi Pál, ifj. Holczinger Pál, Holczinger Mária, 
Oravetz István, Gaál József, l akács János, özv. Egyed Györgyné, Grósz József, 
Frdődy Jenő, ifj. Papp Imre, Gyulyás Péler, Geress Bözsike, Fésűs Lajos, 
Keresztury Karolin, Yctésy János, Balogh Ferenc, Balogh Elek, Maász. Jené, 
Vadász J. Elek, Zsurka Károly, Lencse Márton, Bienszky András, Drótos 
István, Szabó Mihály, Korozs Istvánná, Kugler Antalné, Gergő Sándor, Kovács 
József és Sándor, Benke Lajos, Svendor Géza, l ’ápai Erzsi, Molnár János. 
Nagy László, ifj. Németh János, Tóth Mihály, ifj. Bállá Ferenc, Asztalos 
Sándor, Kálmán János, Bokor István, Börönd y László, Kaptissy Dénes, 
Horváth Ilona, Baracska Antal. ifj. Szakái József, Mancsi György, ifj. Málinger 
Ist.án , Barsi József, Barsi Jánosné, Széles Jolán, Sivák István, Zedlicska 
Mariska, Kovács Imre, Bereczky István, ifj. Hőgyes Albert, Simon Károly, 
(Jdvaryné, Hosszú Sándor, Mészáros István, Hoszták Antal. ifj. Spisák János, 
özv. Vass Istvánná. Bereczky Margitka, Kázsmér Imre. ifj. Lengyel József, 
Kis József* Fodor Juliska, Horváth Elek, Pana József, Papp Bözsi, Szelényi 
Béla, B. Ékes Vincze, Róza, Piroska, Tóth Ferenc, Kovács János, Sípos 
József, Kontor Annus, 'l akács Sándor, Tóth János, Anicskin Mihály, Túri 
András, Szabó Benjámin, Tinta Károly, Nyíri Esztike, ifj. Sáska Balázs. 
Romecsák András, Madarász István. Dancs Lajos, Székely Géza, Csákvárv 
Jolán, Csákvárv Annus, Nagy Kálmán, Dancs Imre, Sz.alai Béla, Cserny 
József, Gévay Mariska, Zsomboly Annuska, Mile József, Horváth József, Tar 
Erzsi, Buti Miklós, Andics Jánosné, ifj. Baranyai Imre, ifj. Horváth Mihály, 
Szalai István, Tertsch Géza, Stumpfel Lajos, Baku Bebuska, S. Kovács 
Sámuel, ifj. Varga Ferenc, Madarász Gyula, Czollner László, Molnár József, 
Hirth Kornél, Komlósi Mihály, Mancsi István, Mancsi János, Szűcs József, 
Maiinger János, FÜlöp Péter, ifj. Szántó István, Csapó Gusztika. Ritecz János, 
Fiilöp István, Bálint Ferenc, Nyerges Mihály, Bereczky István, Berente 
István, Süveges László, Fekete István, Ferencz József, Lázár (zászló, Hatvány 
Endre igazg., Greií Ferenc, Szilagyi András, Jáger Jánosné, T. Patyi János, 
Szalkay Ferenc, Nagy Gabika, Rácz Sándor, Vermes János, Szentpóteri 
Ilonka, ifj. Varga Sándor, Kovács Sanyi, Zsolcsay Mihályné, Kelemen Iván. 
ifj. Kisgergely János, Éles István, ifj. Deák András, Hugyik Pál, Kirszky 
András, Bokor Sándor, Hegedűs József, Szvetlos Kálmán, Szalay István, 
Brikkelpak János, Domonkos Sámuel, Szűcs Mihály, Illés Ferenc, Virág

Veronka, Ignátz Erzsiké, ifj. Topovics Gábor. Vértesy Ferenc mérnök, Péter 
hözsike és Ilonka, Czavar A. Gusztáv, ifj. Kovács Sándorné, Tornóczky 
Anna, Domonkos Mihály, Pintér László, Illés Ferenc, Oszlanczi János 
Laczkó Ferenc, Kálmán János, Darócz Eszter, Dancs János, Gombkötő Mihály-

A helyesen megfejtők között kisorsoltunk tíz nevet és pedig : 
Mekis Mariska (Medgyesegybáza). Lovas István 
Dömötör István Máté István (Gyoma), Aranyos
János (Szikszó). Papp Béla tUraiujfalu), Gács Ferenc 
(Kisfalud), ifj. Nagy Andor (Fadá), ifj. Urbán Mihály 
(Farmos), Vágó Imre (Kenderes), akiknek címére elküldőttük 
a jutalomkönyveket.

A 17-ik számunkban közölt rejtvény helyes megfejtését a 
megfejtők és nyertesek névsorával a jövő heti számunkban 
közöljük.

V Á S Á R  É S  P I A C
(Fővárosi árak.)

GABONA- ÉS VETŐMAG VÁSÁR. Takarmányárpa 950 — 
1000 K, 1150— 1250 K. zab 930— iű c o K, rrpc< 1100— 1400 K. 
kSlet $00— 600 K, morzsolt tengeri 820— 870 K, bab 500—  
700 K, lene te 1000— 1 600 K, lóberemag 6ooo— 7000 K, lucerna- 
mag 6000— 7000 K, viklóriabortó 1000— 3 200 K, fazibortó 
800 K, tzötz5sbükkSny 1600— 1800 K, mubarmag 800— 900 K, 
lenmag 1400— 1500 K, lavaszbükköny 800— 900 K, pcbdnka- 
mag 800— 900 i\, mák 3000—3200 K, cirokmag 700— 750 K, 
napraforgó 850—900 K. kendermag 1100— 1200 K.

fAKARMÁNYVÁSÁR. Jó széna 380 — 400 K. bükköny ás 
muhar 440— 450 K, szalma 180— 300 K. zsupszahna 260-— 
300 K. takarmány szalma 280— 300 K.

VAGOMARHAVÁSÁR. Bika jobb 16— 31 K, silányabb
10— 13 K. Ókor jobb 36—46 K, közép 1 6 —35 K, silány 
19 — 15 K, tehén 31—40 K, bivaly 16— 25 K. növendék .5  — 'O K. 
kicsontozni való 14— 18 K.

L Ó V Á S Á R . Nehéz kocsiló 13.000— 50.000 K. kOnnyű 
1 8.000— 21.000 K.

SERTÉSVÁSÁR. Fiatal nehéz sertés 68—70 K, közép- 
mi nőségü 65— 66 K. selejtes könnyű 5 8 —60 K. zsir 82— 85 K. 
szalonna 7 0 —72 K. nem vészeli sovány sertés 6 0 —62 K, átvészelt 
64— 69 K.

ÜÓR ÉS FAG GYÚ. Marhabőr 30 K. tarka marhabőr 
33 K. borjúbőr 60— 65 K, jő  faggyú 30— 35 K.

BAROMFI ÉS TOJÁS. Élő csirke, rántani való. párja 
110— 210 K. sütnivaló. párja 200— 240 K, élő hízott kacsa 
kg.-ja 100— 105 K. liba 100— 105 K, élő tyúk. pírja 200—  
300 K. hízott kacsa, tisztítva kg.-ja 100 — 120 K, liba 100—  
120 K. tojás drbja 2"8o— 3 ‘2O K.

IDEGEN PÉNZNEMEK LEGMAGASABB ÁRA i 9 i< 
május 3—án. 1 drb Napóleon- arany 600 K. angol font 770 K. 
dollár 197 K. francia fr . 16 K 30 f. svájci frank 35 K. német
márka 3 K 21 f. olasz Ura 10 K 30 f. orosz rubel 70 f,
román lei 3 K 2 1 f, cseh szokol 2 K 85 f. szerb dinár 5 K 95 f. lengyel
márka 22 f. osztrák korona 33 f. /  drb ezüst korona —  K,
100 magyar koronáért Zürichben 2-85 svájci frankot fizettek.

Főszerkesztő: MESKÓ PÁL Főmunkatárs: BUDAY BARNA. 
Felelős szerkesztő: SCHANDL KÁROLY DR.

Felelős kiadó : MESKÓ PÁL.

Íg y  k é p z e lik  a z  e m b e re k  —  á lm u k b an  az  o lc só ság i h u llám o t.
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rézgAlic legprímább 99 •/•-©• 
sötétkék kristályos.

P á lin k a fő z ő f ls tö k
M o s ö O s t S k
V erm őre l-rendszerfi 
szél permetezők
w 8  r ö i r é i b S I
8zénkénegező, K én m á j
legolcsóbb áron kaphatók

Zsák és ponyva
Telefon 35—92 NAGEL ADO LF

80—83 V., Arany János-n. 10.
104—10 TAvirat .N  AG E L A i.

Nagyapáról unokára

Szootágk P á l, rézárngyáí Budapest, IX ., ü llő k u l 19,

A „HANGYA**
vidéki szövetkezeteinek tagjai Jutnak még 
ma is a legjutányosabb árak mellett ruhá
zati cikkekhez, miért is ajánlatos, hogy 

a kisgazda és fóldmivea úgy a saját, vala
mint a családtagjainak rnhaazükség letét 
mint: késs férfi öltönyök, férfi és női felsőkabá

tok, fiú és gyermekrthák. fé.fl és női kö
tött kabátok, swetterek, férfi, nói és gyer
mek harisnyák, szövet és kelmeár :kat 

m m  m  •> *9 vidéki szövetkezetei
<3 se Ő le  SJ >  Cl utján sz e r e z z e  b e .

♦ z . z . z *=«=«=•=«=•=*=«=•=*=•
♦ > v n  « T  H  litazer-, tanszer- éa média- ♦ 
U J L 1 D A * .  O .  „lkai Játék-Arák r a k t á r a  *
♦ Budapest, IV., Duna-utca 6. (xiotüd-paiota.) ♦
♦  Szemüvegek, lorgnettek, látcsövek, rajz- ♦
+ eszközök, hőmérők dús választékban. ♦
> Javítások szakszerűen eszközöltetnek. ♦
2 E lapra hivatkozók árkedvezményben részesülnek 1 « 
H >•♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=♦=«

Dr.MITZGER Vér- ée bőrbetegségeket
gyógyító Intézete férfiak 
és nők részért) Buda
pest, József*köret 3. ez.

Yermorel r V / .v . ’vS permetezőket
és azok alkatrészeit legjobb min őségben gyáitja 
WRBABI FERENC fémárógyár, BoJapest.Caányi-u.7. 

Telefon: József 106-27, Jozseí 106—71.

ELSŐ KERESZTÉNY BIZTOSÍTÓ’
--------------- INTÉZET R.-T. ---------------
amely kizárólag keresztény és nemz éti alapítás,el
fogad olcsó díjtételekkel és kedvezi, feltételekkel

T ű z b iz to s ítá so k a t  
J  ó g b iz to s ítá so k a t  
B e tö r é s e s - lo p á s  b iz to s í tá s o k a t  
É le t -  é s  n é p b iz to s ítá so k a t .
Más társaságnál érvénybenlevő bizto
sításokat teljes felelőség naS^U vesz át. 
IGAZGATÓSÁG •

Budapesten, IV., Fövá m-tér 2, félemelet.
Főkirendeltségi székhelyek:
BUDAPEST, GYŐR, DEBRECEN. 

Kirendeltségek ? Szombathely, Kaposvár, Szé
kesfehérvár, Szeged, Esztergom, Kiskunfciegy- 
háza, Nyíregyháza, Eger, Czegléd és Kecskemét.3_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 7

e i i l l  a híre * legtökéletesebb kézinem ek, *

D r  ó tk e r i f  éssel
megvédi házat? at, baromfiudvarát 
óe az elvetett n agot Kérjen árlapot

H aid ekk er Sándor
Budapest, Üllői-ut 4íJ/x..

Oicsó c ip ő -k iá r u s ítá s
n a g y b a n  és k ic s in y b e n . TW

NŐI CIPŐK

mely úgy külsőleg bedörrsölésre.m int 
belsőleg cukorra cseppentve, csodá
latos eredménnyel használható mint 
fájdalomcsillapító, hűsítő, felfrissítő, 
egészségápoló szer. Egy kis üveg 
ára 16 korona, egy középüveg ára 
40  korM egy nagy üveg ára 80 kor. 

K  K a p h a tó  m in d e n ü tt !  OM 

Főelárusítóhely:

Diana Kereskedelmi R.-T.
Budapest, V., Nádor-utca 30. sz.

Csépléshez minőségű 

új gabonás
zsákok
ismét legolcsóbb áron kaphatók 

F J e i n e r  J e n ő  é s  t á r s a  zaákn agy kereskedő
nél, Budapest, V., Porczei Mór-u. 4. Tel. 119-78.

pár sp ngl;s cipő ....................... 350 K
• a lehér vászon fel fűzős . ... 450 K
a a box vagy sevro fél f ű z ő s .......... 600 K
« « sárga bagaria fél lfizcn .......... 1000 K
« « lakk sevro kivágott................  .... 1300 K

FÉRFI CIPŐK
Egy pár fél fűzős, box vagy sevro— — 750 K

a « fűzői egész, box vagy sevro__ 900 K
« o fűzős, barna bagaria ................. 1500 K
a a vadászbakancs, bagariabúr . .. II0J K
« « munkás-bakancs .................... — 600 K

GYERM EK  CIPŐK
Rox, fűzős, 8-tól 10 évesig . . .. 300 K
Box,, fűzős, 11-tól 15 eves g— —.............. 403 K
Bőr- és faszandálok nagy válasxtékban.Vidéki rende
lések utánvéttel mellett. Meg nem felelőt kicserélek.

í Gaál József s
S s z í j g y á r t ó -  é s  n y e r g e s m e s t e r  5
■ B u d a p e s t, V i l i . ,  I l lé s -u tc a  13. ;  
.  M ű h e ly :  L, Á t ló » -n t  18. lián . 3

D i* ó t  k é r  í té s s k
aagy válaeBtékban, jutányos árban beszerezhetők 

W IT T W A N N  J A N O 3  sodrcnyirujyárában, 
B u d a p e s t , V ., b z lq e t-u tc a  4 —Q. a ISyuzati 
p&Jy&udr&r étellenében. M erjen Á rjegyzéket.

C ip ö -n a g y iis e m , B u d a p e s t,
Vili., Práíer-utca 43., Orlás-utca 13. szám.

Necsak olvassuk, hanem ter
jesszük is a magyar gazdak és 
kisiparosok egyetlen napilapját

« UJBARÁZDÁT
és legszebb képes hetilapját a

„VASÁRNAP“ ct

Permetezők
vörösréz- és sárgarézal- 
katiéezek, gummiszefe- 
pek és tömlők állandóan 
raktáron. Mindenfajta 
permetezők javíttatnak.

Király Alajos utóda 
K i r á l y  S á n d o r  
első magyar 3 olőgazda- 
sági gépgvár Budapest, 
VI., Felsőerdősor-u. 8.

tivállal minden a szakmába végé munkálato
kat a legegyszerűbbtől a lagBnomabb kivitelig. 
Raktárról szennai szállít elsőrendű Igás éa 
parádéé, s a j á t  készítési! lószerszámokat.
Kern lóvesztendő öeeze a gyér, nagy reklám
mal kirdetelt silány t u c a t m u n k a k k a l .

Szakorvosi
Rendelés egész nap. 
Rákóczi-út 82., I. em. 1.

■
3■■«
e■
■■
!
3■

rendelő VÓr- 63 
nemibetegek részére 

EZOST SALVARSAM 0LTA8

S zö v e tkeze tek  figyeSméhe!
Elsőrendű szlnbórhől készült férfi-, női-, gyermekcipők, hoz-, sevro- és 
zsíros bőrből a l e g j u t á n y o s a b b  napi árakon szerezhetők be a

„H an g ya** cipőosztályánál.
TehénbBrcsizmák, boxcsizmák, munkáscipők nagy választékban.

Síephaneum nyomda r. t. Budapest. V1IL, Szentkirályi-utca 28. s í.

M ár olcsón v á fá ro lh a t so< 
rony!, d ró tkerités -anyagc  
stb. S t a d l e r  M i h á l y  R.1 
g yá rá b an  B u d a p e s t ,  VI 
Szent László.utca 62. Üzlet 
Vilm os császár-ut 39 .á rje g :  
zék (k ö ltié g  v e ié t) d l jm e n te


